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A - dl m Pzedborztól keletre eső ütk i ; 
2- x j ütközetszaka-l amelyen a gyerekek is fütyörészve vé- ű 

ú i áviratok. szokban élénk ágyuharc fejlődött ki. gighempereghettek, — most nincs az ! 

ű hál Höfer. (Min.-eln. s.-oszt.) a gyilköló szerszám, amelynek árnyé- 1 

. 3 EEGIET . I kában rája merészkedne valaki. j 

a Meghiusultak az oroszok támadásait 1240 ujabb orosz fogoly. golrátgzálam azok a német szara ki- ; 
ki , Í Á gyók idézték elő azt a csudát, amelyek- ; 

at h ; het osztrák-magyar főhadiszállás je: . Az osztrák-magyar főhadiszállás je-Ínek a gyomrában néhány jó idegzetű ! 

a j enti: K lenti: ; tengerész ül, lábuk mellett pár torpedó- jj 

a ö BE árpátokban az ellenségnek az Délkeleti Galiciában folyó harcok-Íval. E kigyók vizből kimeredő szeme j 

b. Ondava völgyében, valamint a volóczijban egy magaslat elfoglalása alkalmávaljhintett maga körül akkora rettenetet, i 

áá. A hyerotal északra fekvő állásaink ellen ujolag 1240 oroszt elfogtunk. Hő e r. hogy amit századok kitaláltak, meg-. ; 

, kk játgzenseték meghiusultak. Höfer.](Min.-eln. s.-oszt.) alkottak, rutinnal bekentek és az örök- j 

F] (Min.-eln. s.-oszt.) § J í té HELYZE) porával behintettek, szempil- j 

. Ua om a harctéren antás alatt megsemmisült. .De. csak ; 

; Francia aknamunka J dé látszólag van ez igy. A valóság az, ; 

ök. A K . kéjt ü Az osztrák-magyar főhadiszállás je-Ihogy a szürke kigyók uj világ szüle- 3 

em : ÉHEstáán 49 hkt jelentik: A brusz- Ílenti: téését hirdették meg a népeknek és : 

FA szai váli hákáztil hogy az ott levő Íran- A Visztulától északra és Nyugat- voltaképpen ez az uj világ tartotta meg- ű 

Ccia SZErZe es-iskolában, amelyet mosti Galiciában legnagyobbrészt . nyugalom diadalmas bevonulását a csatornába. ; 

Hi JJ török iskolává alakitottak át, földalatti volt. Hő f er. (M.-e. s.-o.) Évszázadok óta élt a hit — s ál- ; 

A edtetpjeláin nagyobb számu fegyvert / basa — ———— [doztak e hitnek, — hogy Anglia az a 

j ; egy. dinamit-bombát, 19 comag dinamitot SS AE lmegközelithetetlen . várkastély, amely ; 

ű és kanócot találtak. ú akkor ereszti le és huzza föl a hidját, ; 

A amikur akarja; a portája előtt hányko- j 

hő A német harcterekről hz d vizszallag, megsevű rág tat já csak az révőlze j 

fi § 4 edhetik, akinek ő jelt ád: lehet, tessék. 

nincs jelentenivaló. amely selymes boáként simogatta Anglia E hit. mögölt. birodalmak. épültek föl, 
; ; . , . lés Franciaország testét, február 18-ika f "1! iók éltek rabszolgaságban, milliók 
; 6r ketes nagy főhadiszállás jelenti: [óta a poklok, kénköves, sistergő láva- dolgoztak  ezerek asztalára, a lelkek 

j la szinterek egyikéről sincs lé-izuhatagává változott át. zsibbadva fagyoskodtak, a szivek bá- 

a nyeges jelentenivaló. (M.-e. s.-o.) Mig máskor könnyü hajók szerel- tortalanul reménykedtek. 

bh É mesen meritették habjaiba karcsu tes- Az uj világ e hitet morzsolta össze. 

Jő lénk ágyuharc. tüket és a leghitványabb vitorla bohó-jMegmutatta hamisságát és megmutatta 3 

1 ; . [kásan bukdácsolt hullámai között, —la maga napját, amely fényesebb és te- 

a . Az osztrák-magyar főhadiszállás je-[ma az irtózat és félelem fagyos szelejvékenyebb a réginél, s amelynek hevé- 

ő lenti: hajtja el róla a legbátrabb páncélost is.Ínél mindenki fölmelegedhetik. 

ű Orosz-Lengyelországban tegnap ajSzéles, járható országut volt a csatorna, E nap zsoltárosai azok a szürke 

j mma— a 
tt. Hú mi 

a e A Zsidó honvéd. Hősicsen verték széjjel Ellépett az ezred 

A A bősz ellenséget. Diszmenetben tisztelegtek 

dt § Összeállt a honvéd ezred itisál Ál! Pihenj! é A zsidó honvédnek. 

si Indulásra készen üzelszua: 5 I enj! és 

ú Vigyazz ! Jobbra—át! 1n—dulj! és lnémül a kürtszó 7 FGSÍGRAÉ s Séláltse szónok KEDDRE 
1 ; indultak szépen. Elő lép a zsidó honvéd, Jö 

z 1 ESÉSE i exében a zászló. Th 

f. Felzárkózni ! Hosszulépés ! , Kg; . vök. j 

ugy Felhangzik a kürtszó Vitéz ezredes uramnak Akasszák fel a legelső fára 

A Elől megy a zsidó honvéd, Jelentem aláson Aki ma nem gondol a hazára 
8 Kezében a zászló. Nagyon sulyos sebet kaptam Hulljon vére, mint veszett kutyának 

az ie Álig bir a lábom. Hogy ne legyen nyűge a hazának. 

8 Tölts! Kész! Tüzelj! cél a nagy hegy bek A aa 8 ; .g j 

mi Ott vannak a muszkák Én meghalok, de a zászlót ebreczenben nem hiszem, hogy volna, ; 

mi Pereg a dob, harsog a kürt Hüen megőriztem De ha mégis csak egy is akadna j 

111 haj Ropognak a puskák. Gye lsrárás, hoztam vissza Serböf gy irrpsdétágjt Eráj es af Í 

! ldja meg az Isten. By c CS ÉLELLLTTONT TOTTEt ! 

Szuronytszegezz ! Rohamlépés ! " y 14 z : : 1) j 

Hi Hanzziló a vezényszó f Meglengeti még a zászlót Rakjátok a gyászkocsira őtet j 

K VA Előljár a zsidó honvéd, A hős zászlótartó Dobjatok rá záptolyást, de ezret JA 

a 5 Kezében a zászló. Elesett a zsidó honvéd, Huzzátok ki a Basahalmára HI 

4 hi Kezében a zászló. Hazajövök, én huzom a fára. 

1 Baj a— rajta ! elrohannak 
Budapest, 1915. ga § ; 

) A mije) honvédek Vigyázz ! Im—dolj ! Jobbra:-nézz! és j SL ÜL Vargha László. j 
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J —— Lhuhi Erzsébet Gyógyforrás Hame tekior közösen srorvérési bttoés a gyomor ák JJ 
; sodása, a gyomor és a bé! kronikus hurutja alkalmával kitünően beválik: a torok, gége és hörgök idült hurutos álasotbas e Tiém ek Hja 

mi vérköüpés és vérszegénység eseteiben kitünő sikerrel alkalmaztatik. Elsőrendü üditő és asztali ital. IKADHAGÓ he ayétásez kak ! 

Főraktár: Füszerkerezkedelmi Részvénytársaságjnál üebreczen, ves ; 
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VAL EVA PE LZONAAI kj: Éen ás FOZYIT ti a. v ENNTEZNNETÉ v ! . ú v j é a v új Tesi § 8 mú 
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) altt fszt] 5 sszzzsskzee i 

3 2 ; DEBBREOZREM 7 s 5 

i í im- 7.§. Ez a rendelet március hó 1-ső nap- , 98 h 

Kip válágavtatk szamat ata ján lép díva. Hatálya Horvát-Szlavonorszá Hogy kell élnünk huj 

ú A .Ígokra nem terjed ki, Hi 

vé 1 Hg. tlatbsáeaoó HLGMBIS a. een út E rendelet életbeléptével hatályukat vesz. aratási f 
friss, rőL. 84 namis nAp, b tik a 8800—914, M., E. számu rendeleinek ez: g- Hi 

; cizö zés ágál gal ellenkező rendelkezési; Igy tél utoljin, tavasz kezdetén, még ij 

RRe—.—..eérrrvzFzle,rya LV Gróf Tisza István s. k., [békeidőben is meglehetős nehéz gondot szo 1 

e miniszterelnők kolt okozni ez a mindeu évben visszakerüő Hi 

[e ! abb rendelet een mee [töprengő kérdés : Hogy teszünk ki ujig? k 

Űj 
Mennyivel aggodaiomkeltőbb ez a fel- ; 

. . , ve , [4 sóhajtás most, mixsor a megszokott, rendes ; 

fi huza- ÉS rozsliszt kiméréséről. N7 önkéntes hŐS szűkös állapoton felül méj a háborus idők- k 

— e kel mindenha együttjáró inséges napok réme 

i én é — ijesziget bennünket. ük 

Március 1-én lép életbe. Katonaszökevén akit j Pedig hát nem kell megijednünk. Aho- HA 

7 A m, kir. miniszterium a háboru esetére ); . . Ígyan kiteleltünk eddig — bátran kimondhat- A 

szóló kivételes intézkedésekről alkotott 1912. évi nem lehet  bünteini. [juk minden nagyobb nyomoruság nélkü : — A 

LXIII. t. c.--nek és a hadi szolgáltatásról szóló I azonképpen. merjük állitani, hogy Isten se- 14 

1912. évi LXVIII. t.-c.-nek kiegészítéséről in- Rendkivül érdékes ügyet tárgyalt a na-giiségével, ha nem is zsiros nagy jóléiben, 5 

tézkedő 1914. évi L. t.-c. alapján a követke.-Ípokban a győri járásbíróság. Hatóság félre- [de éhség, koplalás nélkül kibirhatjuk aratá- A 

zőket rendeli : vezetése miatt állott a biróság előtt egy fa-]sig, ha magunk is ugy akarjuk, ha mindenki 4 

i 1. §. Kenyér, kenyérnemüek vagy másliusi legény azért, mert háboruba nem ment, [ekarja, ha minden itthon maradt ember a ca 

sütemények előállításával ipar vagy kereset- holott nem volt katona. nap minden óráján ehez a szigoru parancsS- ús 

szerüen foglalkozó vállalatok, üremek, üzletek A mozgósitáskor, amikor a falragaszok Íhoz igazodik: Ezt az országot, ennek az 11 

ó esö kedtémek, kenyétnemünek vagy kele agfalvak házain megjelen ek, a legény jelent- országnak népét sem időjárásnak, sem seme Ja 

teménynek előállításához buza- vagy rozslisz- kezelt a többivel együtt a községi jegyzőnél! miféle ellenségnek kiéheztetnie nem szabad! a 

tet, vagy ezeknek árpaliszttel való  keverékétímint a 12. huszárezred tartalékosa. A többi- Ebben az drszágban nem veszhet éhen senki. Hon 

csak ugy használhatják, továhbá a már elké-Í vel együtt megkapta menetlevelét, jelentkezett[ Ebben az országban meg kell hogy legyen 1 
1dágási olnájáse ksm lálát száerálbástáta akkor seret a katonai hatóságnál, ott beosztották egyik [ mindenkinek a maga mindennapi kenyere. s 

mább 50 százaléka fedgörülézk, leg- eskadronba s néhány hét mulva már Gali- Nem sok, csak éppen amennyi szükösen s 

2. §. Olyan kenyeret, kenyérnemüt vagy ciában harcolt. Október folyamán lőtt sebet elég. Minden étkezéshez egy-egy karélyka. "a 

más süteményt, amelynek előállításához buza- kapott, hosszabb ideig ápolták egyik buda- Ahogyan hadbvavonuit véreinknek csak j 

vagy rozslisztet az 1, §-ban megállapított arány- pesti katonakórházban, majd mint lábadozót[egy jelszavuk van : , Győznünk kell 1" — és ah 

! ba letbe szei ve ha ask etei tilos I haázabocsátották novemberben. Hindenburg, e minden idők legnagyobb had- a 

állapított kivételek ajá esik, . §-ban meg. i A legény ettől kezdve élte világát falu- vezére, bizvást áliitja, hogy győzünk ís, mert ik 

Az 1. §. rendelkezéseinek megfelelő ará- ában. Élvezte azt a tiszteletet és megbecsú- nekünk jobb az idegrendszerünk, mint az ; 
i nyu keverékbő előállított kenyeret, kenyérnemüt (lést, amely a hősöknek kijár s szorgalmasan eilenségeinkké: ugyanugy az ithonmaradt 

vagy más süteményt, ha sulya kisülve 50 gr.. fudvarolgatott a lányoknak. Az egyik szép dologtevő népnek pedig szintén arra legyen j; 

nál nagyobb, .sak a sütés befejezésétől számi- [lány viszonozta is a szerelmét s már boldo: gondja, hogy a megélhetés tépelődéseitől új 

tott 24 óra eltelte után szabad forgalombal san tervezgettek jövendő házasél it fe- a 
hozni, 5 etükről, ta- Ísenki, se maga se más, el ne veszi se a fe 

3. §. A belügyminiszter az I. és a 2. § ban lán már a házasságkötés napjában is meg- Í jet. Mindenki akarjon élni s akarja, hogy f 

foglaltaktól eltérő rendelkezéseket állapíthat állapodtak, amikor a legény kezdte elhanya-fszomszédla is éljen. Tehát csak akarai 
meg olyan helyekre nézve, ahol tengeriben [ gOlni menyasszonyát. Könnyen lobbenó szi-jkell. Nagyon erős akarat. Segitse mindenki B: 

ee készek kilkssáps 4 5. ESRNŐTÁTEK kenyér-fvét egy szép szalmaözvegy hódította meg, legymást, hogy mindenkinek meg legyen a j 

süteményhez véli ; ; j ú hi 
Fozállsztt öl5. HTÁNYBAT kell felhasználni, hogy si dns jar keres akinek férje szin- [mindennapi kenyere. 2 ; 

az egész keverékben legalább 25 százalék bur-Í onai szolgálatot teljesít. Hogyan kell ezt akarni j 14 

gonya legyen. A huszár rövid időn belől egészen el- Erre is Hindenburg vezér acélidegzetű a 

4. §, Az I. és 3. §-nak a buza-, rozs-, maradt a leány mellől s mindig az asszony! nemzeteitől vehetünk példát. A németek tör- hő 

árpa- és tengeriliszt, valamint a burgonya ke. mellett forgolódott. Az elhagyott menyasszony Í vénnyel, hatósági és társadalmi intézkedések" aA 

ellen leletet ovo ebarnalzásető enülékszáselt alés hozzátartozói hiába beszéltek vele, hiábalkel rákényszeritik önmagukat a szigoru ta- A 

selőjének felterjesztésére a sm. vény utig kérlelték. Időközben értesítés érkezett a fa-Ikarékosságra, beosztják a készleteket ugy, JA 

egész területén vagy egy részén a magán- luba, hogy az asszony férje elesett, későbbÍhogy akinek merőben üres is a kamarája, "A 

háztartásokra is kötelezőknek állapithatja meg. laz udvarló levetette uniformisát, már csakÍ Németországban még az sem fog éhezni. — szk 

5. §. Az 1. és 2. §-ok rendelkezései alá civilruhában mutatkozott s most már az öz-ÍLesz mindenkinek kenyere. Bizony nem fe-  , hi 

nem esik: veggyel való házasságkötésének napjáról ter-Íhér, de lesz. Bejárta a német sajtót mosta- HR 

sjgltes rieralzebenátásán ő ss elraNi vezgetett. Az asszony hozzátartozói hiábalnában egy csudálatos szép irásmü, mely va- ] 

fiazt nem éri el. az egész mennyis 88 8 jel beszéltek vele, hiába kérték, hasztalan volt.Ílóságos himnusza, tizparancsolata . és kiská- aa 
galökáts A hónap elején azonban az idi:lnek vá-Ítéja ennek a zordon, katonás kiáltásnak : E 
(b) a buza-, rozs- vagy árpaliszt felhasz- ratlan vége szakadt. Csendőrök jelentek meg Muszáj kenyérnek lenni : ve 

MAARA eled ete űl piltamtnyi a legény házánál s szuronyok közt vitték őt Kivonatosan így szól emez irás : 14 
all i 5 . e jú 

zsemlye; ezt azonban naponként csak, egyszer] jelentést tetek ellene, hogy kalonaszókevény [Í4) egy. elenséges világgal áll szemben a) 
abban az időben szabad előállítani, amelyet e, hogy katonaszökevény (is) egy ellenséges világgal áll szem er, A 

erre községekben a főszolgabíró, rendezett ta- s a csendőrség, miután katonakönyvét nem mely meg akarja őt semmisiteni. Diadalmas a 

i nácsu és törvényhatósági jogu városokban aludia felmutatni, a katonai hatósághoz ki-[dicső seregeinket nem tudja leteperni. Hát, ak 
Várm Tamás megállapít; Mel sérte. Itt azonban az ügy váratlanul vigjá-! mint egy ostromlott várat, ki akar bennün- hi 

aálóhazak és a gyermékeket vagy betegekel legény, soha sem volt kan s egá etet éheztetni, Bz sem fog neri, sikolt I 
ápoló egyéb intézetek szükségletére vezető fizágpól ] olt katona s csupán haza- Miért nem? Azért, mert elég kenyérmag ui 

orvosaik határozott minőségben és mennyiség ból vonult be a háboru kitörésekor, ön-Ívan az országban, hogy aratásig kibirja a h 
ben megrendelnek; ként harcolt küzdött vitézül s mikor megse- lakosság. Csak nem szabad prédálni, paza- 1 

€) a katonai parancsnokságok által meg fbesülve hazatért, ugy gondolta, hogy ő márlÍrolni. ú4 
rendelt silany teljesítette kötelességét, visszatérésre nem is Ne étessétek marháitokat a kenyérnek A 

6. §. Mn Hg 1—5. §-ok rendelkezéseit [ gondolt. gyümölcsével. aA 

törvényeik B. §-a értelmében két nónapig a egen ee er ott mit tenni Takarékoskodjatok a kenyérrel hogy § 
terjedhető elzárassal és 600 koronáig terjedhető a legénnyel, ellene nem volt ok, mert hisz ellenségeink kaján reménye szégyenné vál- w 
pénzbűn etósael büntetendő, I nert esküdött 1! s nem volt szökevény. Át [jon. — Legyetek tisztelettel a mindennapi $4 
tási matásá e miatt oz eljárás a közigazga- kisérlék hát szépen a járásbirósághoz, amely [kenyér iránt. Akkor mindig lesz belől: nek- a 
BAK 5 Úatáskáráke Hutás büntető biróság. fszonban Szintén felmentette, tek, akármeddig tartis a háboru. Erre ne- Ag 

i TTTTTTTT veljétek gyermekeiteket. 

[/ 

§ ni 
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ús / jú 8 ) § 7 , ö . 78 

. j Ma l TEZEES SRRRÍRET SY KA 3 
i "§ 

"§ ; : j. Ji 5 j i § FEBRUAR 28. DEBRECZEN 3 ; 
s Ne vessetek mug egy darab kenyeret — Eljegyzések. Az elmult héten a kö- aa § sem azért, mert már nem friss. Na szeljetek K vetkező eijegyzéseket jelentették be a --debre- ü 
bi egy karéjjal se többet a kenyérből, mint al ; m czeni állami anyakönyvi hivatalban : Kovács ű 
; mennyit éppen enni akartok. 3 és Ferec és Kerékgyártó Juliánn:, Szabó Lajcs É A Gondoljatok  miudig katonáinkra, akik és Nagy Mária, Szabó András és Varga E. . ij sokszor az őrhelyen, vagy a lövészárokban — Vasárnapi istentiszteletek. Holnap va-] zsebet, Ji ú boldogok volnának, ha tarisznyájukban volna] Sárnap a református templomokban a követ- — Két nap halottai. Tegnap és mai nap 
" a ti elprédált kenyérdarabkátok. kező sorrendben lartatnak meg ae isjentisz folyamán a köveikező haláleseteket jelentet- ; í Egyék mindenki hedikenyeret, éppenjfélelek: A Nagytemplomban pródikál Jánosi [gk pe a debreczeni állami anyakönyvi hiva- ; ugy táplál és éppen ugy jól lehet veie lakni, Zoltán lelkész, A Kistemplomban 9 órakor rpan; Molnár Iona ref. 7 éves, Moinár j 

mint a másikkal. Farkas János s. lelkész, 11 órakor Könyves Sándor ref. 20 napos, Szabó Róza ref. öt í/ § A krumpit mindig hámoza lanul héjá-J Tóth Kálmán lelkész. A Kossuth-utcai tem. ves, Alföldi Lajos ref. 5 éves, Kónya István Éj; 
a ban fözzétek. Ezzel sokat spó:oltok. Az eiő-fplomban Balogh Béla s. lelkész. Az Arpád [47 éves, Ecsedi Erzsébet ref. 6 éves, Dobó Hi He zőleg nyersen hámozott krumptiból sok en-Ítéri templomban délelőtt Demeter Gyula s, János gk. 7 hónapos, Gál Róza ref. 18 na- ; "A mivaló rész elpocsékolódik. lelkész, déjután Balogh Béla s. lelkész. Az ps, Szabó [kivág tet 4 hónapos, Jászi Vik- h 
ín Ne dobjátok szemétre az éteshutadéko.] ISspotály-temptomban Boér Károly vallástanár. Ján ma rél.-AB éves ; 
a. kat. Gyüjtsétek össze, jó lesz takarmánynak. A Homnokkerti imaházban Polgár Gyula se. pld d 
vk Ha magatoknak nincs lábasjószígo ok : ad-] gédlelkész. Vasárnap délután 5 órakor a fŐ [ TT TETTE ! aA látok a takarmány-anyagct annak, akinek] iSkolai oratóriumban vallásos estély lesz. ; j 6: , a ; h; jószága van — Jászi Viktor dr. temetésó. A fértikon [ dssza "ER ola. 
B ; Ezek , a legprózaiabb , dologról,  itt.oit[javában, váratlanul, hirtelen elhalt Jászi Vik- -- , ! Hal szinte költői lendülettel megírt gyakorla.i ta-Ítor dr. egyetemi tanárt ma temették. Jászi f , ; 1 nácsok, kell, hogy Magyarország népeinekÍViktor halála nemcsak Debreczen városát, ha- Vé re S emlékek. : JA is minden rétegében elterj .djenek s e komoyÍnem az egész tudományos világot boritotta j 
ai nagy időkben mindenkinek szinte vérébe ol- gyászba, Csak kevesen tudták, hogy sulyos — Regény két részben. — ; 
JA tó djanak. : kór emészté szervezetét, amely bár külsőleg Irta : Lesneur Dániel. 5. ! ÚA ; Ne csak az imádság tartson tehét fennlnem igen látszott rajta, de mégis megőrölte 6 ; a ; he minket, hogy add meg Uram a mindennapil szervezetét. Kiváló tudós és szónok volt, aki Raymond nem kiáltott ki het. vágj j 144 kenyerünket, h Ős ak meset d 54 tú ; ; ; [egész tudományára szüksége volt! . . egész ; a KOnY ,  danem erős aka:attal niagunkja debreczeni jog akadémián a közigazgatási hidegvérére . . . az Ő megmentésére . . . . j "A ís arra törekedjünk, hogy mindenkinek jog tanácsa volt s mint ilyen neveztetett ki alOllóval a kezében vagdosta le a szövetet a ; 
va meg legyena mindennagi kinyerr.] debreczeni Egyetemhez tanárnak. Több kiválóígyenge harmatszerü vállról, amely körül a ; "aA Ilyenképpen minden tömegéhszég  nélköi munkája látott napvilágot. Halála mélyen meg- Í fiatalság HBYÁk lebegett. ; új aa meg fegunk élni aratásig. rendítette Debreczen város egész társadalmát, Müftás . ZIVEEE ís s a SZEKCÍTOM a a meszi IMOK- ; aA een : . Jahol kiváó szerepet töltött be. Ma délelőtt 11 S saztárn ném tudott visszafojtani egy ; 
a TT TETTETETT TE nore [órakor volt az ünnepélyes temetési szertartás vad, rekedt, irtózatos kiáltást, inkább felhö:- j 
a a A a Nyomtató.utca 5. számu lakásánál, ahonnan Í dülést . . . A balváll alatt egy seb . . . egy 
; MM rürniaé -2Pacs [koporsóját a Nagytemplomba vitték. Itt Fe- VAA iakele sé a (rt ! 
b sét renczy Gyula dr. egyetemi tanár gyászbeszé- Félőrülten hajol. feléj:, most már min- j 
k v ha det mondott és a főiskolai énekkar gyászéne-[ genáron iudni akarva a valót : 
?" Heti műsor : keket énekelt. A Nagytemplomból hosszu im- — Rád lőttek? . . . Revolverrel ? j 

VÁDAKAT HELY Aki pozáns menet kisérte koporsóját a Nagyállo- A fiatal asszony csak szempillájával in- ir. fel bá an: sáArtatlan Zsuzsi", ope- másra, ahonnan Budapestre szállitották s ottfiett igent. Emberfölötti akarateró sugárzott 
! ús EVA a a ; ; mijn most erről az arcról, amely, látszott, egy ; Vasárnap este: , Milliárdos kisasszony", fogják örök nyugalomra helyezni. Jászi Viktor haldokló arca volt. 

; operett 3 felvonásban, 3 dr. 46 éves volt, s fehérvérüség okozta hirte. S látszott, hogy Francine emberfölöti 
A (zó VET ada rosszaf, népsz. 3 felv. len halálát. I energiával összeszedi öntudata maradványait, 
4 on8 ESAGÁSI . x Íhogy megfeleljen férje kérdéséré . . . 
§ Kedden : , Mi liárdos kisasszony", op. 3 f. -— Házasságok. Az elmult héten a kö- gy ki sebzett melt szerelmem . . . Ó 8; vetkező házasságkötések történtek az állami szerelmem? . . . ú 
ak Tee ZZ [anyakönyvi hivatalban : Szilágyi Jó:sef ref. Francine beszéni akart, de a vér ismét 
8 es Erdei Ms ref., itt lg gk. 98. Pap ajkára bugygyant. 
98 Nt mM NINNT : Juliánna  rk., zikszay zszf ref. és örbe — Egy bandita? . . . Egy apacs? . . . 
ÉS NN NI NE MÜ Ni N Borbála gk., Rásó Bálint ref. és Gajas Bor- A fiutai asszony fiultrozó tán aenrei in- 
78 j § ! NI NI "] ala rk., Kiss Sándor ref. és Kerékgyár:ó tett fejével. 
AG ! NI ) Ara: 14 üveg (hónapokig KN § Mária ref. Ezalatt Raymond, gyöngéd és tudós ke- 
aA § Ni BAD ELReS ValR KÉRŐ A — Hősök temetése. A debreczeni ka-Ízekkel, az orvos iudásával és a szerelmes j 
Hi a Ni 5 § öngédségével, végigtapogaita a megsebzett a six AN NI il: ügydáklisbál Ha tonai megfigyelő állomás parancsnoksága hi- tearte ségével, végigtapog 8 ; sát a új retkeze j a, ú s j . 

K.J MI detjtiltádéínap Káds: en Hu vatalosan közli velünk, hogy ismét elhaltak Végtelan gyöngédséggel felemelte a de. J NN Odolt W a katonai kórházban részint sebeik, részint alrekát, hogy lássa, a golyó nem-e több se- 
b a petssdállbe dekás NI hactéren szerzett belegség következtében afbet ütött? . . . Nem . . . Más sebhelynek a 
ú lllakazmázzzkag NY következők : nyomát nem találta . . . A golyó bennn van ! 

NI az elképzelhető leg- NN i ; a testben, de hol, merre, milyen romboló § s a jutt M a x Doebler 2" porosz grenadier ez- j ja Ni jobb száj és fogápo- g Ni utat futotl meg az imádott testben? j vaki Ni lást koróljá, We red tizedese, Született 1893-ban. Temetése Fájdalom, a szerencsétlen nagyon is jól i 
8 1 , Mi február 28-án délután 3 órakor lesz a közös gyanitotta. j 
u "A W 8 ani § i Ni csapatkórházkól. A tüdőnek kellett megsérülnie. . j 
8 NI NT hu Wii ú! NI JV - We Rasinger Ferenc Landwehr. Szü- És Francine állapota, ha nem is vi- Hi; 
Mé) "4 N NI ; RÉ ; ; ; ; gasztalhatatlan, de a legnagyobb mértékben ; j W N f NI 1 nt inkkerás Mi letési helye Lise, illetőségi helye  Nasling kétségbeejtő volt. f 
h. MI ; andó MS (Krajna). Temetik a cs. és kir. csapatkórház- Delcraumeot mérhetlen fájdalom foga j 
Hi I bói febr. 20-án d. e. 10 órakor. el. Elhagyta az Önbizalma, Cserben hagyta a Í dj yemeettekábt Duch József német birodalmi katona. Milomiyk 4 et egét Lél e setét ő úgy I Í hi ; ih e érezte, hogy ell tárnia az összes ablako- ji hi SARTRE MNKAZNGAN Születési és illetőségi kt KZbAÁEK B kat, ajtókat, segítségért ordítani . . . lekö- Í : 
j ses egesz, ] "elország). Temetik a közös csapatkórház [vörögni valami hatalmat, amelynek elég "H 
9 segg EGER sszerze — ]ból február 28-án d. e. 10 órakor. ereje legyeu a halált feltartóztatni  utjában. j 
"4 ) (KAY: ! SESSZ AE Klein Jenő civil munkás. Születési Lehetetlen, hogy Francine elpusztuljon ; 
s A 4. Jt 47 A SZAZ és illetőségi helye Debreczen. Temetik a Hat.-Ís e falak között, a meghitt, kedves fészek 
u JOG ÉL en a Fe KEKE vamutcai temető halottas házából márciusÍPuha melegében, az élet tovább folyjon . . . j ) hi eri fel yen esyervájllt B 1hó 1-én. . csak ugy, mint eddig . . . Folyésuk i 

! a ne Feehote on tttagy Gusior Mathiás 10. nehéz tüzér ell 0 mennem HOLYTAtjuk. ! 
4] e RVES Lesz EE. 1. baterie tüzére. Szülelési és illetőségi heryef 4 szerkesztésért felelős : A LAPKIADÓ. j; 

Vá ESSSEEEEE EE] Rumnó. Teraetik a Hatvan-utcai temető  hul- m 1 
j EE EE 13. .híz/ból március Lén d. e. 11 órakor. Horovitz-nyomda Debreczen, Darabos-u 7. j 

; 
Vg kád 

j MEMERELÁNSA VAN sz JEESSRESÉK JÉNTESL 1A ÉNEMET KERETE KIRKOKK KÉKES ÉNEEEG ÉKEK ÉL RETTEÉTT TT TTAE ETETETT TT TKTETA TT TS TT LAKE VT MÉTSOKÉSA 5 174795. § ú ZTA SE KALKÁRAS RÁK a KTV alk oke zás lá (ató KGTÁKNTONÁSTNTR tai TÁTEGNT TGNTLE ÖNÉ a ZAONSTETOK JEE TLSANKATS vo DA ETTE SE SZTN TE (5 et ő ; fak , . 

Ma a emet CEN AKLAÁ kk ; lagzi a fkksztn ove zálák szöntőlnls een Sögddókzaláó on dAÁN ÁLNAK NTÉS NN ÉJ elteveszztsset átal o. FGYÉKAVEEK jő
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EL ÉZTÁGSAZANÁK ANNE AT ; je ; jséék ; d : ő gk ező bdllS RO NVEL kre 9075lé, rá ti SÉrJév s ú ; 15] / A x § ; . ; ) 10 ű b -/ 

fi ? 78 
FEBRUÁR 28 új 

4. m—rg BAB BOEZBB s — ——— 6 
- mez se ez zeeeáee 4 GEES táp ELÁSOTT j; 

hl 

ENNEK AKSKNES EE NESZTEK CE KKZNNT . 
NYILT-TER JNGETEKKK KENE 8! 

Járványoknál 20. kilo te ; 
, . , 0, ? LA i 

s minden azonnali szálllításra olcsó árban NH - 

4 2 ol Ü 

ragályos betegségre ERB Bsz dó H : 
kipróbált óvintézkedés. €e : E 

, féle [8 új 
Mattoni j , 

jesshübler Féesfepart? Au A el 
8 . HASAK 

errzen : 8 Josef Smrkovsky Prag.§ 
I Savanyú viz oFe A A 

i SS MOLL-FELE FEKGYETALEK TETT ELGEKNNNESZENEZNEZ  EPKNÁETE KÉNE TGGNKENGEKZEKNENNI huj 

csak akkor valódiak, ha mindegyik doboz j I Be Én" il a Ua WNER 7 

Moll A. védjegyét és aláírását tünteti fel. 3 e űb J : 

! ,-téle SEIDLITZ-POROK tartós gyógyhatása ÉS . ; H 

Ai tegmakassabb GYOMOR; és ALTEST-BÁNTÁLMAK, ! Ha szép világosságot misi De A, Nacuum Oil Company r-t." , ] 

rögzö SZÉKREKEDEÉS, májbantalom, ,ng va md; b 

VERTOLULÁS, aranyás és a legkülönbözőbb NŐI ; akar szobájában, — Sz sző plkárártágszer 4 4 I 

BETEGSÉGEK ellen, e jeles háziszernek évtizedek óla Í LN - un mag) ; má p 

; mindig nagyobb elterjedést szerzett, j kérje mindenütt ad alol pe roleu , 88 ! 

Ára egy lepecsételt doboznak 2 korona j , , it , j 

Hamisítésok törvényileg fenyittetnek. (Hi amely takarékos használata, kifogásta- EF 
[4 g " Ld as [4 m og mm m 78 

—rá TT pr —] ! ! Hi lan égése, nagy világító erejével tünik ki. 4. IR 
eMM OLL FELE si . 
ASÓSZBORSZESZ: J I ; S 

5 t sa L 

; tatteaniy fa ő , . ő HA 

nák alkst aditt a fe Szabásból lemaradt ! 
CSAK AKKOP  VII00], S 

8 t 

x ; .. a SZ ) 
í , 8. 

ha d k x Mol MV z 
úú t 

TE SERÉSTTT ének tett FA ( fd 0 sztódarabokat ; 
a Moll-téle sósborszesZ ávsüs A NEL 3 szoba előszoba fürdő- 1 

nevezetesen. minta fájdalom" Le 86 j I j 2. var j Í 

csillapító bedörzsölésiszer—edgliszzánjáveett szoba, s villanyvilágitás : állandóan vesz minden mennyiségben ugy § 

köszvény, csuz és a meg-ese— ! i szortirozva, mint szortirozatlanul ; 
"rülésegyéb következményei- s h j J , - n 

mm sr eln el PT] OG S€ONA ! Hugo Koritschoner, § : 
jovot , b: ű 

Egy ónozott eredeti üveg ára 2 korona. fel ! Brünn, Hoffgasse. É. v 

5 de ran ÉRSEKNEK EKKKKKGRKE AA 

Moll-féle . gyermek-szappen. minden ÉT sp" nd ! 
Legtinomabb, egészen uj módszer Szerint készítet a Pa j AK 

gyermek- és női szappan, a bőr gyökeres gondozásárt il h—a 4) j 4 

és ápolására ugy gyermekek, mint bél-ko KTTA ! jT k 1488 

Egy darab ára 40 fill. Ot dara or. . ] 8 

8 viden darab gyermek-szappan Moll A.-féle véd- j i ! és segédszer elő 1 

jegygyel van ellátva. 
rj , ; 18 I 

tsz Szív-u. 14. azonnali felvételre MOLL A. gyógyszerész, ; , ; a 

cs és kir. udv. száll. által Bécs, I. Tuchlaupen o [ (  Érlekezhetni a házmesternől. — 5 kerestetnek. Ajánlatok : Szatmár-Németi [7 ) 
tetje sitetnek. A raktárakban tesék határozottan Moll A, 

szab. kir. város villamos művéhez, HR 

aláírásával és védjegyével ellátott készitményeket kérni j TETTRE Szatmár-Németi küldendők. 14 

2 MET. ETEL — SESEEZEZEZETEETT (kő) TSKKTETKEGESÖKEZESSÉTSRE ÉRE TESOESTSESSZS ÉSZBE EZANELEDEKETISZEEZÍŐKÉKEI 

szük 

4 i 

: i j . 
Minden szó egyszeri i ? Apró hirdetés előre HG Ti 

beiktatása 5 fillér. : — fizetendő.Vidékrőlapró s 1 

Vastagabb betü- : hirdetés dija levélje [7 ( 
vel 10 (tiz) fillér Levélbel; tudakozódásokra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell 1 gyekben is beküldheté A 

ú beküldeni, — Postán beküldött hirdetésekre vonatkozólag a utalvány-szelvény száma kéretik, HR, ká 

eee—————Ú—ÚŰÚŰÚ7-—-u3—UuÜ—Uu—ŰÜooow
ouo; ye M ST MMMM MME TIT EY TT AMATÁNMNETT 1 TELE ZAGY TT. ME ÖVET MSAT GYA EIT TTKNYÍNYTTOYNT ÖMOMMIEDEEMETÉNYMNGETN ETL MMENEMAA ATMENET RAMTTAAKNAT EKAIMNOMEEEMTEZE SAE jüjölls ki § 

s ih ; 
Lapkihordó asszonyokljEgy vidéki nőtlen ref. helyettes lel-I Borbély segédet idősebbet [7 

gyeegagyeemgyemeeemmmmenee teme SY ag , sz, — kine Á indi keresek a ali ésre. Fize- 

já fslósöő Vg azonnal felvétetnek a gő tása KM vágyat METÜÍg 8 tés havi klkorona cet 6 mellé- A 
9 BE viv; . c tanári pálya volt; Budapesten a kés Úláh Mihály borbél Szatmár j 1 

ik Nyomtatványokat A kiadóhivatalban. már megkezdett s a debreczeni. e SAARTATK Kek zÁenS Széll SZÉRÁMRRANRAB vk k 

19 olcsón készit a —Ű—Uö-m——öo ön [ egyetemen folytatandó tanulmányaim Ipari pályára BEESZSÉBES fiu mA 

h HOROVITZ-NYOMDAR  / ETRETTT TT ; , , ,  Ibefejezése céliából óhaitanék .! tanulónak fizetéssel felvétetik. — 7 
§ Darabos - vét Átköltözés miatt Nádudvaron S(r- jérterked , Lát , ki é HMB Csak olyanok jelentkezhetnek, kik 8 

! utca 7. Sz. A gősen eladó egy 5 szobából és[7 erkedni valamely tekintélyes nri hat elemi vagy két középiskolai 7 

; MENNGNTNSÉGNNTN :) . dő, : E: illó mellékhelyiségekből álló ház családdal. osztályt sikeresen elvégeztek. Cim 18 

i . nagy udvarral. A telek egy ka-I Levélben részletes önismertetés a kiadóhivatalban. — 8 F : 

tasztrális hold terjedelmü. . , 18 évnél idősebb férfiak, "I a 

! —  —————————— [ Ílgaz törekvéseklí rök naponta 2—3 koror [7 
; tcai butorozott szoba, Kramer József tudakozó é Á íryaG 46 inet llett 1 dvd Küremln e (9 
í z eg Fa F.z. E a v4gbi akozó ÉS maga fi hg mir, ; a kindában 

épcsőhási bejárattai kutató vállalata Debreczen Tifya nemes :"aeálok nek. — Cim a kiadóban 

i heg jé 8 7 i ü dara.) uica 58. svám. Nyomoz medfiwyel hl jeligére levél a kiadóhívaial cimére Fajgalambok Méz Mr TÉ hé MT a kget 
KIOGULGA Aa SZa alatt, s inforimál, küldendő Kok es egy szép Páva csén 

úg 
ido. Lorántffy-utca 13 

pe ; 

1 i ; e 

Tea I B a 
; Á káágel ási 

( i . t


